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"Jugoslovanska fantazija" je na pro-
gramu izvanrednega koncerta v nedeljo 

i 
V nedeljo zvečer priredi 

društvo "Edinost" koncert v 
Grdinovi dvorani. Ta kon-
cert pa se bo razlikoval od 
drugih slovenskih koncertov 
v tem, da ne bodo nastopili 
samo moški in mešani zbo-
ri. Na programu bo res par 
točk, ki jih bodo proizvajali 
zbori, a važnejše mesto bo-
do zavzemali razni solospevi, 
dvospevi in čveterospevi. 
Poleg petja pa se nam obe-
ta neka druga posebnost. 
Proizvajala se bo prvič v jav-
nosti Ivana Zormana sklad-
ba za klavir: "Jugoslovanska 
fantazija/ ' katero 60 igral 
skladatelj sam. V tej fanta-
ziji se nam glasbenim potom 
predstavlja trpljenje, beda 
hrepenenje, upanje in neo-
majana vera v konečno zma-
go Pravice in Resnice, ki 
nam prinese Svobodo in sre-
čo, Skladba se prične s koral-
nim motivom (molitev). Po-

* tem nam glasba slika boj in 
trpljenje celokupnega jugo-
slovanskega naroda. Po boj-

nem motivu se čujejo žalob-
ni glasovi, v spomin padlim 
junakom. A kmalu se prizi-
bljejo glasovi upanja, ki nam 
dvigajo pogum in nam utr-
jujejo vero v konečno zmago. 
Nato se ponovi boj; za bo-
jem pa se prikrade jugoslo-
vanski motiv, ki ima lastno-
sti srbo-hrvatskega r'kolo" 
in pa slovenske narodne pe-
smi. Konečna zmaga se nam 
oznanja v mogočnih glasovih 
naše budnice "Naprej za-
stava Slave," nakar privede 
kratek" finale skladbo do. za-
ključka. 

Upati je, da se naše cenje-
no občinstvo v velikem šte-
vilu udeleži te izvanredne 
prireditve. Slovenski kon-
certi niso le za zabavo, am-
pak so tudi vzgoievalnega 
p.omena. Dajte našim pev-
cem in pevkam poguma, da 
bodo še nadalje z vnemo go-
jili blagodoaečo slovensko 
pesem! To najbolje storite 
ako pridete v nedeljo zvečer 
v Grdinovo dvorano. 

Ameriška vlada naznanja, da 
se cene živilom splošno znižajo 

w asnTfigton, 25. marw. | 
Vlada naznanja, da bodejo 1 
cene živilom v kratkem pad-; 
le. Tako se je izjavil danesl 
predsednik Peek od oddelka 
industrije. Najprvo -bo padla 
cena moki. Farmarji bodejo 
dobivali sicer ravno toliko 
za moko kot dosedaj, toda 
vlada bo pokrila primanj-
kljaj z tisoč miljoni dolarjev, 
kar bo imelo za posledico, da 
se bodejo cene zdatno zniža-
le. Po pšenici se ravnajo tudi 
drugi pridelki. Če pade pše-
nica v ceni, padejo v ceni tu-

|di druga živila. Herbert 
Pioover, živilski administra-
t o r je mnenja, da je rezerva 
[(živeža dovolj velika, da so 
Sokoliščine v , splošnem bolj-
' Še in da tudi vlada pritiska 

na vseh krajih, da izsili zni-
žanje cen. Znižane cene v ži-
vilih so eden glavnih vzro-
kov, da postane ljudstvo za-
dovoljno. / 

— Pazite, ko bodete vstali 
prihodnjo nedelo, kajti zde-
lo se vam bo, da ste zaspali, 
ali pa da ste premalo spali. 
Prihodnjo nedeljo namreč 
pomaknejo v Clevelandu, ka-
kor tudi v vseh drugih ame-
riških mestih ure za eno u-
ro naprej, in sicer ob 2. uri 
zjutraj. Toraj od prihodnje 
nedelje naprej bodemo y 
Clevelandu vstajali, jedli, 
-delali za celi dve uri prej, 
kot pred osmimi leti, ko sme 
se ravnali po solnčnem času 
Ta novi čas, ki- ga dobimc 
prihodnjo nedeljo, se pa zo 
pet odpravi 31. oktobra letos 
Oh, ko bi hotel enkrat, take 
le ob priliki, pomakniti ča; 
za kakih 30 let nazaj! 

— Starišem Jurca v Wes< 
Parku, O. je umrl 7 letni si 
nek Josip. 

— Umrl je v državni blaz 
niči h Newburgu John Fa 

b kolt J35 let star, doma iz Po( 
i Turna, občine Toplice. \ 
P bolnišnici se je nahajal h 

7 let. Tukaj zapušča sopro 
go in tri otroke ter enegi 
brata, v starem kraju pa ma 
ter. Pogreb se vrši v srede 
Naj v miru počiva po pre 

h flfiJBia 7 TloiHnwoocfu, stara 
)! 38 le tr Pogreb se vrši v če-
t r t e k . Počivaj v miru! 
II I , Veselite se, kajti ame-
ilriška vlada bo kmalu začela 
i prodajati žganje. Kar je vla-
) da dobila konfisciranega žga 
3 nja po raznih "suhih" kra-
a jih, vse se bo prodalo na jav-
- ni dražbi in najbrž tudi jako 
, poceni. Vlada ima za tri mi-
a ijone dolarjev vrednosti za-
- plenienega žganja. Še ga bo-
\ mo "žajfali" kakor se vidi. 

—Neki postopač je hodil 
- v torek zjutraj celo uro pred 
t izložbenim oknom Lewis Je-
L- welry Co. 603 Prospevct ave. 
a in ko se je naveličal posto-
0 pati, je prijel za kamen in 
i- ga zagnal v okno, pobral 23 
a zlatih ur in nekaj diamantov 
i- in - "mufal." 

j. r~ Mestna blagajna je za 
$560 močnejša. Zadnjo nede-
ljo je bil lep dan, in avtomo-

lj bilisti so bili živahni na ce-
j. stah kot komarji, in vsak je 
jf peljal svojo "Lizi" na "špen-
j' cer", in policisti so jih lovi-
£ li kar z rokami. 62 avtomo-
i- bilistov je bilo prijetih za-

dnjo nedeljo radi prehitre vo 
1- žnje. 
ri — V nedeljo, 30. marca je 
je veselica Slovenskega Narod-
v nega Doma. Ta dan se je iz-
li, bral, ker je peta nedelja v 
:j, mesecu in so dvorane proste 
10 Veselica se začne že dopold-
u. ne in bo trajala do noči. Slo-
10 venska društva so vabljena, 
o- da se udeleže. Nadalje se 
s. nam naznanja: Za S. N. D 
to je daroval pečlarski klub 
as znano Krjavljevo kozo. Pri-

srčna hvala vnetim pečlar-
st jeni. Na godovanju Mrs. Mo-
ii- žina, soproge našega slovens 

kega mesarja, na katerem je 
z- sodelovalo pjevsko društve 
a- Edinost, je bila nabrana svo 
3d ta $24.00 za S. N. Dom, oc 
V katere Mrs. Možina in Mrs 
že Fabjan vsaka $5.00, ostali 
o- družba pa $14.00. Trgovc: 
ga Belaj in Močnik sta darovah 
a- kakor vsak mesec $10.00 
lo. i Prisrčna hvala vsem daroval 
•e-.oem. Rojaki, ne pozabite va 

i m vojna preti celemu svetu. 
lOgri grozijo z vpadom v Jugoslavijo 

Pariz, 26. marca. Lenine' 
je danes vrhovni gospodar 
na Ogrskem in je ukazal raz-
orožiti zavezniško posadko, 
v Budimpešti ter je poklical 
pod orožje vse moške. Po 
Ogrskem je upeljana vlada 
boljševikov. Boljševiki gro-| 
zijo Jugoslovanom. Nova voj 
na se bo vnela. 

Iz Pariza se poroča, da dr. 
Masaryk, predsednik češke 
republike, ni odstopil. 

Pariz, 25. marca Clasom 
neke brzojavke iz Pariza ni 
resnica, da bi se boljševiki 
oolastili vlade na Ogrskem. 
Poroča se, da v Budimpešti 
prevladuje panika, toda prebi 
valstvo Ogrske se ni še iz-
reklo za boljševike. 
POLOŽAJ NA OGRSKEM. 

Dunaj, 25. marca. Sem se 
poroča, da so uporni ogrski 
boljševiki razorožili zavezni-
ške čete v Budimpešti. Du-
najska socijalistična vlada je 
brzojavila boljševikom v Bu-
dimpešto, da se strinja z nji-
mi, toda jim ne more poma-
gati, ker so zavezniki zaprli 
vsa pota na Dunaj glede ži-
veža, in bi Dunajčanje prej 

i umrli, predno bi jim mogel 
Lenine pomagati. V Budim-
pešti so boljševiki razpisali 
kazen 5000 r kron, biJ 

1 prodajal alkoh61ne pijače in 
' kazen 10.000 kron, kdor bi 

jih užival. Kdor se ustavlja 
boljševikom, bo ustreljen. 

1 ANGLEŠKE BOJNE LA-
' DIJE V BUDIMPEŠTI. 
1 Včeraj sta dospela po Do-

navi dva angleška monitorja 
" v Budimpešto. Nadaljne za-
3 vezniške bojne ladije so na 

potu v Budimpešto. 
MAŽARI NAPOVEDALI 

VOJNO JtUGOSLOVA-
j NOM? 

Dunaj, 25. marca. Sem se 
javlja, da je boljševiška vlada 
na Ogrskem napovedala voj 

^ no Čehom, Rumuncem in 
Jugoslovanom. Toda potrdl-

l ti se ta brzojavka ne more, 
vendair brez pomena ni, ker 

v se oborožene ogrske tolpe po 
mikajo proti Jugoslaviji. Iz 

a Rusije pa prihaja vsak dan 
po 600 ogrskih vojnih ujet-

1- nikov, ki so vsi prepojeni z 
I boljševiškimi idejami. -

e RUSI KORAKAJO 
i NA OGRSKO, 
i- Poročila iz Budimpešte 
)- naznanjajo, da koraka 70 ti-
1- toč mož močna armada rdeče 
o garde proti Ogrski. Ta arma-

da je dospela do Brody v Ga 
e liciji. Boljševiška vlada v 
i- Budimpešti je dala zapreti 
1- vse trgovine, razven kjer S€ 
v prodaja tobak in živila. Nihče 
e ne sme ničesar odnesti ali 
i- kupiti v kaki trgdvini, sicei 
•>- mu grozi smrtna kazen, 
a, AMERIKANCI GREDO 
;e NA OGRSKO. 

Pariz, 25. marca. Mirovni 
ib konferenca je mnenja, da j< 
1-1 treba na Ogrskb poslati a 
r- meriške čete ali zavežniške 
o- da rešijo položaj, ker sicei 
is postane moč Lenina na Ogr 
jelskem neomejena. ZavezniŠ 
ro j ke čete, ki se sedaj mudij< 
o-j na Ogrskem, ne zadostujej( 
)d; da preprečijo revolto boljše 
•s vikov. Če se boljševiki utrdi 
lai jo na Ogrskem, se odtod raz 
ca Širijo po zapadnl Evropi, 
la i MASARYK ODSTOPIL? 
O. Poročila, ki naznanjajc 
il- da je Tomaž Masaryk, p n 
a- predsednik čeho-slovaške n 
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tudi na Češketn niso resnič-
na. Iz Dunaja se poroča, da 
Čehi niso ničesar bolj sovra-
žili kakor Mažare, ker jim 
slednji vedno kratijo pravi: 
ce 
SVARILO ZA 
ZAVEZNIKe. 

Berlin, 25. marca. Berlins-
ko časopisje naznanja, da so 
dogodki na Ogrskem "straš-
no" svarilo ia zaveznike, 
kajti boljševiki izkoriščajo 
trenutni položlj in s prazni-
mi, toda visoki donečimi ob-
ljubami dobivao pristaše na 
svojo stran, Ct bi zavezniki 
nekoliko boli hiteli z mi-

zem propade, dokler pa ne 
bodejo določene meje novih 
držav, dokler se vsem naro-
dom ne da prilika, da pričle 
do živeža, dotedaj se bodejo 
ponavljali nemiri. 
OGRSKA MEJA 
ZAPRTA. 

Dunaj, 25. marca. Ogrska 
meja je bila zaprta zadnjo ne-
deljo. Boljševiki so po ogrs-
kih mestih ropali in kradli, 
kar se je dalo. Večina trgo-
vin je popolnoma praznih. 

: Revolucijski tribunal je tudi 
1 določil, da smejo člani Rde-
i če garde piti alkoholne pija-
1 če, toda ostalim je to prepo-

vedano. 
, LENINE PRIDE V 

PARIZ? 
) London, 25. marca. Tu se 
: je razširila senzacijonelna gc 
1 vorica, da pride Nikolaj Le 
- nine iz Moskve na mirovne 
t konferenco, oziroma, da sc 

ga pozove, da pošlje svoje 
zastopnike tja. Ta novici 
prihaja iz angleških virov 

? toda ko so vprašali ameriške 
- mirovne delegate za potrdi 
5 lc, so slednji se izjavili, di 
- ne vrjamejo tej govorici. 
- JUGOSLOVANSKO 
v VPRAŠANJE NAJPREJ , 
i Pariz, 25. marca. Radi ne 
e mirov, ki so se začeli pojav 
e Ijati po vsej srednji Evropi 
[i posebno v Ogrski, pa tudi 
r čeških deželahr je mirovn 

konferenca sklenila koliko 
mogoče hiteti z delom. Dc 
sedaj se je vrSila samo ena s 

a ja vsak dan, odsedaj napre 
e se bodejo vršile dnevno dv 
i- seji. Predsednik Wilson j 
i znova poklical italijanskeg 
fr ministerskega predsednik 
r. Orlanda k sebi in ga prige 

varjal, da odneha od svoji 
o zahtev napram Jugoslov* 
o nom. Najbolj važno vprašj 
5- nje na mirovni konferen« 
J. sedaj je italijansko-jigosl< 

vansko vprašanje. 
VELIKI NEMIRI V 
JUGOSLAVIJI, 

o, V Pariz so dospela por< 
rt čila, da se pojavljajo v Ji 
e- gosi a vi ii vedno večji nemi 

do je povedal Wilsonu, da se >' 
mora čimprej vrniti v Rim " 

iker tudi v Italiji vre nekaj. 
Zadeva Jugoslovanov se mo- ^ 
ra rešiti tekom prihodnjih 
deset dni. Predsednik Wil P 
son je urgiral na m i r v 
konferenci, da se mora to 1 

vprašanje nemudoma v pra- ! 
vičnem smislu rešiti. ' 
POZIV ZA SVETOVNO c 
REVOLUCIJO. 

•Berlin, 25. marca. Ruski ? 
boljševiki so pozvali ves svet 1 

na revolucijo, da se začne s i 
svetovnim klanjem. Lenine 
se je izjavil, da ima dovolj * 
denarja na razpolago, da za-
čne z uspešno kampanjo v r 

vseh državah in da pridobi 1 

z obljubami delavce za sebe. 
LENINE IMA NAČRTE \ 
ZA AMERIKO. 

Pariz, 25. marca. Sem se , 
poroča, da je Nikolaj Leni- J 
ne v brzojavni tajni zvezi z \ 

, boljševiki v Ameriki. Baje je 
. Lenine odločil Eugena Debsa J 

znanega socijalista, ki je bil , 
I v Ameriki obsojen nna 20 
. let ječe ker je šuntal proti ' 
. vladi in zagovarjal Nemce, j 
, da postane prihodnji vladar 
j Amerike. Voiitve bi se odpra-
. vile, in boljševiki bi sami via-
. dali ves svet brez drža vi ja-
IWWJimUMBiPWlfla MIlana« 
» vsak korak sumljivih socija-
1 listov. 
. NEMCI PODIŠEJO MIR 
, S SOCIJALISTI. 
•j Pariz, 25. marca. Brzojav-

ka iz Berlina naznanja, da 
je poslal nemški grof von 
Rantzau, nemški zunanji mi-

a nister, socijalista Carla Kau-
s- tskya v Moskvo, da tam go-
r vori z voditelji boljševikov 

glede boljših razmer med 
i! Nemčijo in Rusijo. Objed-
L nem se je nemška vlada izja-
li vila, da ne bo podpisala mi-

tu, v katerem se zahteva, da 
t. Nemčija odstopi Gdansko 
1- Poljakom. 

AVSTRIJSKI CESAR 
SE SELI. 

Berne, Švica, 25, marca. 
e Brzojavka iz Dunaja nazna-
p nja, da je avstrijski cesar od-

potoval iz Eckarsau gradu, 
o kjer je dosedaj stanoval, in 
e se podal s svojo družino v 
e Švico, odkoder odpotuje naj-
a brž kam drugam, vendar se 
z ne naznanja kam. 
e POLOŽAJ V RUSIJI , 
i- Pariz, 25. marca. Približ-
|a no 4000 ljudi umrje dnevno 

v Petrogradu. Prebivalstvo 
ki je štelo pred vojno dva 
miljona oseb, se je skrčilo na 

e- 660.000 izstradanih, usmilje-
v- nja vrednih ljudi, ki ne vedo, 

ali' žive od danes do jutri, 
v Tekom februarja meseca je 

ia umrlo v Petrogradu 113.000 
or oseb. Enak položaj vlada v 
o- Moskvi, kjer so boljševiki 
se gospodarji. Tifus, malarija, 
ej koze in druge bolezni raz-
ve sajajo med prebivalstvom, 
je toda vlada se ne zmeni za 
E>a najbolj primitivne zdravstve-
na ne razmere. Napadi na Le-
o- nina, boljševiškega glavarja, 
ih se dnevno ponavljajo, toda 
a- kot po čudežu vselej uide 
ia- smrti. Rdeča garda drži lju-
ici dstvo v strahu in pokoršči-
lo- ni. MrtvaSke krste se v Ru 

siji ne prodajajo več, ampak 
se samo dajo v najem. 1 

V-: 
O 

• 0 -

U- — Mr. Anton Korošec, ob 
iri če poznani avtomobil, k 

Ta teden se morate odločiti, m 
če hočete poslati živež domov 1 

Stotine Slovencev se pri-
avlja v elevelandski naselbi-
li, da so pripravljeni poslati 
fcivež in obleko rojakom v 
staro domovino. Ob tej pri-
iki še enkrat jako resno 
prosimo rojake, ki hočejo po-
slati domov svojim dragim 
živež in obleko, da se mora-
jo ta teden do petka zvečer 
javiti v sledečih prostorih: 

V Clevelandu v uradu 
Slov. Stavbinskega in Pos. 
društva, 6313 St. Clair ave. 
in sicer vsak popoldan in 
zvečer, kjer so članice Z.J. 
t. I. D. na razpolago, da 
postrežejo rojakom v vseh 
vprašanjih glede odpošilja-
nja hrane in živil ter vzame-
jo njih naslove itd. 

V Collinwoodu se morate 
priglasiti na domu Anton 
Mervarja, 15218 Holmes a -
in v Newburgu v trgovini 
Jacob Jančar, 3600 E. 81st 
St. Povdarjamo ponovno, da 
je to največje važnosti, da se 
priglasite vsi brez izjeme, 
ki hočete poslati domov živi-
la in hrano najzadnji čas do 
petka zvečer. Na poznejše 
prijave se ne bo moglo ozi-
rati, kajti delo je tako ogiom-

— 

io, da se mora vršiti natan6- . 
no po določenem redu, če 
hočemo imeti uspeh. Toraj i 
kdor bo naznanil svoje ime ^ 
in plačal za veliki zaboj, bo 
lahko o pravem času in pra- y 
vilno odposlal vse, kar bo ho- f 
tel. Ako en sam rojak ne zmo ; 
re odposlati zaboja, naj se | 
združita dva ali trije, ki 
skupaj napolnijo zaboj, na-
pišejo naslov na enega njih 
znanih v zaboj1 lahko denejo f 
pismo, kjer razložijo, kaka I 
naj si doma razdelijo poslano 1 
blago. S tem, da je vodstvo 
Slovenske Narodne Zveze 
prevzelo na svoje rame na-;; 
ročitev zabojev, je odvzeta ^ 
velika skrb in delo našim ro- > 
jakom, in upamo, da se bode- * 
te oglasili vsi, katerim 
vaš narod pri srcu ob pravem! 
času na označenih mestih.! 
Vsa nadaljna poročila prija-
vimo ob pravem Času, od štet i 
vilke do številke, da bodete ; 
natančno znali, kako n a l i l 
stvar napreduje. Kolikor je 
dosedaj soditi, bodejo pos l* | 
li Jugoslovani iz Amerike! 
najmanj-15.000 velikih zabo-
jev živeža in obleke v starotfj 
domovino. 

— — 

Za fflOO Liberiv bondov u k r a d e n i m i 
Liberty bondi v vrednosti 

>5100 so bili ukradeni iz 
irada The Cleveland Trac-
or Co. na Euclid ave. Liber-
y bondi so se nahajali v bla-
gajni kompanije, in kompa-
lijski uradniki sami ne more 
0 vedeti, kako so zginili. 
3ondi niso bili registrirani 
n jih vsak človek lahko za-
nenja v gotov denar. 

Pri tej priliki opozarjamo 
laša društva in posameznike, 
ia so previdni z Liberty bon-
ii. Liberty bondi so ravno 
iste vrednosti kot bankovci, 
kdor jih dobi v roke, ta je 
njih gospodar J n dobi gotov 
denar zanje, kadar hoče. Naj 
bolje je, da daste spraviti Li-
berty bonde na banko, ali 
pa daste Liberty bonde re-
gistrirati, potem jih ne mo-
re nihče drugi zmenjati kot 
vi. Vsaka banka vam regi-
strira Liberty bonde, če jo 
prosite. 
— Naznanjamo rojakom, da 

tekom prihodnjih štirinaj 
dni nihče ne more dobiti pr-
vega državljanskega papirja. 
Na Common Pleas sodniji 
nimajo nobenih prošenj, niti 
uradnih' listin za prve popir-
je, papirja pa niso nikomur 
dali, ker niso imeli uradnih 
listin. Ta teden so dobili 
kih 1500 uradnih listin i2 
Washingtona, ker seve n 
zadostovalo za vse. Rojake 
se toraj uljudno- prosi, da po 
čakajo nekaj časa s prošnja-
mi za prvi papir. Tekom H 
dni bo stvar zopet v redu in 
se bodejo prvi papirji zopet 

j lahko dobili.' 
1 — Dne 28. aprila so dolo-
čili ruski boljševiki, da na 
stane splošna revolucija v A 
meriki. Oblasti so prijele > 
Clevelandu nekaj sanjačev 
ki so trobili to stvar v jav 
nost. 
— Kdor izmed gostilničar 

jev ni plačal do torka, 25. ma 
ca davek^iu opojne ^pijače 

druga novica, ki naznarijin 
; da se je cena mesu nekolikofj 

dvignila. Tako imamo dež 
solnce, žalost in veselje, va j f l 
objednem. 

• — K gospe j Josefini Marke-M 
s nic, 8128 Broadway je prf | l 
. Šel v torek popoldne neki a<|9 
i gent, ki je kolektal za z a v a j a 
- rovalnino kompanije, kj&gl 

je Mr. Markenic zavarovana!! 
> Ženska je odšla v drugo s a | 9 
, bo, da poišče knjižice, toda | 
- kako se je prestrašila, ko s e 9 
> je vrnila in ni dobila v spremi 
, dnji sobi niti agenta nitifl 
; $2000, katere je dvigila iz | 
r banke in jih je imela zavite | 
j v papirju na mizi. Nemudo- ^ 
- ma je ženska naznanila poli- j 
i ciji, ki je začela preiskovati,! 
- toda skazalo se je, da je b i l i 
- aget nedolžen, in je eden ia^fl 
t med sosedov v istem t r e n u - | 
- tku stopil v sobo in odneseni 
> denar, ne da bi agent k 9 | I 

k temu rekel. Policija je feTi 
a dobila v roke tatinskega s e m 
j seda. 
J — Cigarete so se znižale v j i 
t. ceni, naznanja poslovodja | 
ji United Cigar Štore Co. i 
ti "Kamele" so se prodajale po * 
r- 20 centov, sedaj so 18, in e-
ir na ko je tudi z drugimi ciga- ; 

h retami po 20 centov, ampak ^ 
i- mi pa vemo za slovenske 
iz (prodajalne, kjer še nikdar J 
ii nismo plačali za "kamele^J 
:e po 20 centov, ampk smo jih J 
j- dobivali po 17 centov. J 

4 — Da se uniči boljševiška 1 
propaganda v Evropi, pravi ^ 
ameriška vlada, da je treba j 
da se pošlje mnogo živeža v J 
Evropo, da imajo lačni ljitw 
dje kaj jesti in jim ni trebil 

J" poslušati naukov boljševikov i 
Eksekutiva SRZ v C h i d ^ H 

v pa trdi, da ni treba h r d ^ H 
v> stradanim v stari domtudB 
v- Kaj je -eksekutiva v z v d | 

z Leninom? 

ar" - u v ^ u n c e s t „ e ^ l c e 
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1 Delavstvo gre naprej. 
• 

Poglavitna skrb v?eh vodilnih mož v toj deželi je de- , 
lavsko vpraSanje. Nedavno tega je bilo sklicano v Wa-
shingtcn, D. C. posvetovanje guvernerjev in županov. 
Predsednik Wilson sam je želel, da se skliče to posveto- ; 
vanje, ker se zaveda, da je delavsko vprašanje največje ; 
važnosti v današnjih Časih. 

Nagovor predsednika Wilsona v pozdrav delegatom, 
jazjasnitev delavskega položaja od delavskega tajnika , 
Wilsona, poročila guvernerjev in županov, vse je priporo- r 
čalo najresnejše vpoštevanje delavskega vprašanja v času r 
ko prehaja dežela iz vojnega položaja na staro mirovno t 
podlago. I 

Ce bi bilo upoštevanje delavskega vprašanja le slu- 1 

| \ čajno, tedaj bi imelo to vpoštevanje malo pomena za de-
lavce. Ako ne bi za tem vpoštevanjem stala neka resnost , 
dosedaj nepoznana, ne bi delavci pričakovali od vsega te-
ga kaj prida i koristi za sebe Tudi to ni za delavca pogla-
vitno, ali se bodo nekateri skrbno sestavljeni načrti v po-
pomoč delavstvu izvedli ali ne. Kar je glavno in značilno -
z^ delavca, je^naziranje in stališče, ki jo je zavzela konfe-
renca guvernerjev in županov glede delavskega vprašanja. 

Delavstvo je zavzelo novo stališče v življenju naroda. v 
To stališče ni več ono, da je delavec odvisen od kaprice j 
delodajalca, ampak podlaga - ravnanja napram de „ 
lavcu mora biti — pravičnost. Delavca in njegovo delo * 

| te mora v polni meri priznati in upoštevati. Brez delavca ( 
se ne more več računati. 

Človeški element v delavcu prihaja na površje, dela-
vec danes ni samo gospodarski faktor kot nekdaj. Ko se 
goVori o delavstvu, začenja se bolj in bolj misliti o de-
lavcu, ne kot orodjem in sredstvom, da proizvaja boga-
stva, ampak kot o Človeku, dostojnemu človeku človeške ( 

I družbe, o njegovih družinskih razmerah, potrebah, tre-
- ba je pomisliti na njegovo pravico, da mora imeti iste ugo- j, 
idnost i , da užlVa Življenje, kakor vsakdo drugi, treba je ^ 
IHUis l i t i , da delavec pomaga ravno toliko k razvoju in v 

socijalni pravičnosti kot vsakdo drugi. n 
č e vse to vzamemo v poštev, tedaj vidimo, da je tre- ^ 

ha danes za delavca vse kaj druzega narfcditi, kot svoje j 
l ^čase, kose j e z delavcem delalo kot z blagom. Delavec u 
| danes ne sme biti več odvisen od dobre ali slabe volje de-

lodajalca, ampak priznati se mu mora polna pravica. Od- £ 
praviti ie treba brezposelnost, kajti ako delavec ne dela 

v — in delati se mora, ker svet tako zahteva in narava — če J 
ne dela, tedaj tudi jesti ne more. In le malo jih je, med n 

|ftisoči eden, ki bi lenaril, dočim jih je stotisoče ki prosijo k 
dela, a ga ne morejo dobiti. n 

Delavec danes smatra brezdelnost kot socijalno kri-
vico. Če ni dela, ni plače, če ni plače, ni živeža, ni izobra- n 
zbe, ni veselja, ni zabave. In zakaj bi se delavcu odtrgala ( 

• . izobrazba, veselje, zabava, pouk, ko je tega bolj potreben n 
kot vsak drugi stan ? I 

Zatoraj je naša zahteva, da mora biti delavec stalno s 
zaposlen in da dobiva tako plačo, ki ga reši od večne skrbi g 
tadi bede in pomanjkanja, ki ga reši trpljenja njegove j 
družine, in to v deželi, v Ameriki, kjer je vsega zadosti 
:n v obilici, pri ameriškem narodu, ki ljubi svoje delav- ^ 
stvo. . s 

Na tej podlagi se je vršila konferenca guvernerjev c 
in županov v Washingtonu. Raditega je vlada predjagalg j 
na dotični konferenci: 

"Naj se nemudoma začne z gradnjo vseh mogočih jav v 
nih del, vštevši javna poslopja in šole. r 

Sledi naj gibanje za zgradnio hiš, po znanem geslu: r 
' Build-a-home." Vsaka občina naj pove koliko hiš je pri- 2 
pravljena postaviti, in če se to sistematizira, dobi v Ame-
riki skoro miljon oseb dober zaslužek. Hiše so vse.potre- ? 
hne, kajti posebno delavstvo v mestih je tako natlačeno, 
da so enaka stanovanja največja nevarnost za zdravje de- . 
lavca in njegovih otrok. t 

Graditi naj se pričnejo ceste. Amerika potrebuje še r 
tisoče milj dobrih cest. Tudi to bo pripomoglo k boljšemu r 
napredku in zaslulku. 

Naj se že zahteva od delavca dobro delo za dobro pla- , 
čo, toda pozabiti se ne sme, da več denarja, ki se ga plaču-
y v delavskih plačah, pomenja da toliko več denrja bo , 
uporabljenega za prosperiteto vseh držav in vseh občin. 
l>aj toraj tisti faktorji, ki so med vojno opominjali lju-
dstvo, da varčujejo, vabijo sedaj ljudstvo, da kupuje. Po-
r agajte ameriški vladi in njenim voditeljem, da ustvarijo ( 
roljše razmere za delavca in za vse ostale. 

To je konstruktivno delo. Treba ga je samo dovršiti. | 
L To mora prinesti blagostanje in prosperitefo. Delavci sami , 

naj gledajo, da se bo ta program zvršil. Kajti konstruktiv- • 
no delo je potrebno za redno vlado. < 

Industrijalni mir, zadovoljstvo in mir med delavst-
i vom, je vredno več kot vse drugo. Če je delavec zadovo-
f 1-en, je zadovoljen ves svet. 

Tako nekako pred osmimi leti se je osnovala, v Cle- 1 
velandu "Potovalna gledališka družba." Ta "družba" je « 
hodila po raznih naselbinah Pennsylvarije i prirejala i 

- "dramatične predstave." Mi smo za to družbo tedaj zgo- i 
toviji tisoče tiskovin., katere smo iz usmilfenia prav poce 
ni naredili. Glavni v odi a te "potujoče gledališke družbe" -

ri, ki jih nikdar ni bilo, toda nekaj, kar pa je bilo, je po-, 
zabil ta Mr. Truger: Dotična "potovalna gledališka druž-
ba" nam še danes dolguje $29.00 za tiskovine. Ali bi ne 
bilo bolje poravnati svoje dolgove, kot pisati albume in 
lagati v javnosti? Mr. Truger, saj vendar zavzemate sta-

•00 lišče "enakopravnosti" in pravite, dajte delavcu, kar je 
3 c njegovega! ' H* 

* * « , / 

189 Kerže v Chicagi mora biti udarjen s kurjo slepoto. 
~ Dočim Hoover pošilja brzojavke v Ameriko, kako straš-
— no pomanjkanje vlada v Jugoslaviji, dočim razne ameriš-

ke komisije za Boga prosijo, naj se pošlje hrana v Jygo-
slavijo, pa piše Kerže: V nasi stari domovini je vsega do-

re- volj. Mesa in sladkorja imajo v vseh množinah, moka je 
nly tudi . . . . Toda vsak rojak, ki dobi pismo iz stare domovi-

ne, ve, da ni doma hrane, ljudje ne pišejo druzega kot o 
at lakoti. In komu bodete verjeli: Keržetu, ki potuje po A-

__ meri ki in ima vsega dovolj, ali našemu revnemu narodu, 
19 ki milo prosi za pomoč, ali ameriškim oblastem, ki pravijo, 

da narod umira od lakote! France, France, kam si zašel! 
© * * 1 5 

— In pravi nadalje: Ameriška vlada je že dala 24,000 • 
ion hrane v Jugoslavijo. Kapljica v morje! Jugoslovanov j 
je 12 miljonov, in Če se teh 24.000 ton razdeli med siroma- ' 
ta, ima vsak ravno za dva dni po dvakrat nesti v us ta! 1 

* * # A ' I 
Ampak namen, grdi namen tega pisanja je: Dajte v 

naše malhe, mi v Chicagi potrebujemo 'denar, mi moramo 
a_ kupiti v Chicagi "marele", doma pa naj ljudje toliko ča- j 
v- počakajo, da umro lakote, ali pa -da pridemo mi tja in, , 
?" ;2čnemo razlagati, kako se v Ameriki naredi denar pod 
)e ;;jznimi pretvezami. < 

# # # *• 
n> Kerže še vedno veruje v opice, in dasi je Darwinova J 
: a teorija preživela, jo France še spoštuje. Keržetovo nazira-

nje se ni še dvignilo. Čujmo kaj piše učeni gospod: Neki r 
iU lemški (aha!) potovalec po Afriki, je pred sedanjo sve- ( 
10 lovno vojno izdal knjigo, kjer opisuje, da je v Afriki do- ; 

bil ljudi, ki žive od človeka in opice (!) in jih imenuje 
J ' "Affenmenschen." Toda čitali .smo le njajhne odlomke j 

z te knjige . . . . Hvala Bogu, da ste samo "majhne odlom- c 
<p" čitali, kajti če bi prebrali vse, potem gorje nam! Am- r 
tak, too bad, Frank, da niste čitali do konca. Potem bi 
cbe še bolj spoznali. Lepo pa je tudi, da zajemate bogate j 
'ire svoje učenosti iz knjig Nemcev, katere je kajzer po- f 

0 ciljal po svetu, da celo opicam trobijo njegovo slavo. r 
i- * * * 

/ c 
J- Sicer pa prosimo! Kaj pomeni to: Ljudje žive od člo- r 

veka in opice! To je za nas preučeno. Ali mislite, da lju- v 
e Jje jedo "afne" in "afne" uživajo ljudi? Ali uživajo "lju-
e ie in afne" srečo neskaljive ljubezni ob, svitu blede mese- n 
0 line v senci divjih rožičev in košatih platan?! — J a , v 
a Chicagi se pa res marsikatera "pogrunta". ^ 

- t: 

DVA KRVAVA MADEŽA. p 
(Detektivska povest, spisal i 

"Mr. Holmes!" vzklikne 
lady Hope, in njen obraz je 
kar žarel od nevolje, "kaj 
vendar mislite, da prihajate v 
moje stanovanje. Želela sem, 
kot sem vam tudi povedala, 
da ostane moj obisk v vašem 
uradu tajen, ne da bi moj so-
prog mogoče mislil, da se vti-
kam v njegove zadeve, sedaj 
pa me hočete javno izdati s 
tem, da prihajate v moje sta-
novanje ter na ta način do-
kazati, da obstoje gotove raz-
mere med nami." 

"Obžalujem madame, toda 
nobene druge izbere nisem 
imel. Meni se je uradno naz-
nanilo, da najdem zgubljeno 
listino, ki je tako silne važno-
sti. Raditega vas morarrupro-
siti, madame, da izročite do-
tično listino v moje roke!" 

Gospa skoči s stola kviš-
ku, niena rudečica na, obrazu 
se v trenutku spremeni v,ble-
dost. Njene oči postanejo ste-
klene — skoro omahne — zde 
lo se mi je, da pade v omedle-
vico. Potem pa zbere s skraj-
nim naporom vse moči, silna 
nevolja se ji pokaže na obra-
zu. 

"Vi — Mr. Holmes, vi me 
zasramuiete!" 

"Ah, madame, udajte se, 
priznajte, brez potrebe ie, 
če se upirate," odvrne Hol-
mes popolnoma mirno. "Iz-
roč i t e mi pismo!" 

Lady Trelawney Hope pa 
se približa zvoncu. 

"Sluga vas bo vrgel iz sta-
novanja," reče. \ 

"Nikar ne zvonite laay 
Hilda! Če storite to; tedaj 
je vse moje prizadevanje, da 
ostane stvar tajna, brezuspe-
šno. Dajte mi pismo, in vse 
ho v redu. Če delujete z me-
noj, preskrbim jaz za vse, 
mi prevzamem odgovornost. 
Če pa mi nasprotujete, tedaj 
vns razkrinkam!" 

Stala je pred nami veličačč-
stna, klubujoča, kraljeva po-
stiva, z očmi uprtimi v nas, 
kot bi hotela, čitati naše mi-
Mi na?e duše. Njena roka dr-
5i za vrv zvonca, toda pozs-
bilfl ie pozvoniti. 

"Vi me hočete prestra^L-
ft," reče. "Posebno moško in 
hrabro ni, Mr. Holmes, da 
nridete sami v stanovanje in 

A.Conan Doyle, poslov. P.) 

skušate prisiliti žensko, ki se 
ne more braniti, da stori ne-
kaj proti svoji volji. Pravite, 
da vam je ifiano. Toraj na 
dan z govorom, kaj vam je 
znano." 

"Prosim, vsedite se, mada-
me. Lahko poškodujete, 
če padete. Ne bom govoril, 
dokler se ne vsedete. Hvala!" 

"Pet minut vam dam, Mr. 
Holmes." 

"Ena sama zadostuje, la-
dy. Meni je znano, da ste obi-
skali Eduarda Lucas, znano 
mi je," da ste mu izročili do-
kument, katerega sedaj išče-
mo, znano mi je, da ste oso-
depolne noči vrnili se v Edu-
ardovo stanovanje ter da ste 
si zopet prisvojili dotični do 
kument." 1 

Vs bleda v obraz in treso 
ča se po celem telesu je zrla 
gospa Hilda v nas kot pošasti 
iz groba. 

"Vi ste blazni, Mr, Holmes 
blazni ste!" kriči na vso moč. 

Holmes pa potegne maj 
hen kos papirja iz žepa, na 
katerem je bila narisana ne-
ka ženska slika. 

"Nosil sem to sliko s se-
boj," omeni' Holmes, "ker 
sem bil prepričan, da jo bo-
deiri rabil. Policist, ki je bil 
na straži, vas je spoznal." 

Lady globokq vzdihne po-
tem pa omahne'na stol. , 

"•Ne dajte se prositi, lady 
Hilda," nadaljuje Holmes. 
"Vi imate dotično listino. Vsa 
stvar se še vedno lahko porav 
na, ker jaz nikakor ne želim 
da vas spravim v sovraštvo 
z vašim soprogom. Moja dol-
žnost se neha v trenutku, ko 
prinesem dotično listino na-
zaj, Ravnajte se po mojem na 
svetu in bodite odkritosrčni 
z menoj. To je edina vaša pri 
lika, da se potegnete iz te ne 
ljube afere^,' 
• Njen pogum je bil občudo-

vanja vreden. Niti v tem tre 
nutku ni hotela priznati svo 
jega poraza. 

I "Zatrjujem vam, Mr. Hol 
mes, da imate vi popolnoma 
nanačn^ misli v glavi." # 

Holmes vstane. 
"Mi je jako žal, lady Hil-

da. Storil sem kar sem mo-
^el za vas. -Sedaj pa vidim, da 
je vse zan^n." 

" j a r — - t — H 
"Ali je Mr. Trelawney Ho-

pe doma?" 
"Mr. Hope pride domov, 

sir, ob tričetrt na eno." 
Holmes pogleda na uro. 
"Še vedno imamo četrt u-

re časa," reče. "Dobro, poča-
kal bom." V 

Toda komaj je sluga zaprl 
vrata za seboj, ko pade lady 
Hilda na kolena pred Hol-
mesom, stegne roke napram I 
njemu in njen krasni obraz ( 
je bil ves zalit s solzami. 

"Oh, prizanesite mi, Mr. i 
Holmes, prizanesite mi!" pro- ( 
si ona vsa onemogla. "Za bo-
žjo voljo, nikar njemu ne po- ' 
vejte! Jaz ga tako ljuibm. \ 
Jaz ne bi nikdar dovolila, da 
pride ena sama Črna senca ' 
nad njegovo življenje, kajti i 
prepričana sem, da bi to nie- j 
govo plemenito srce bilo do ' 
smrti užaljeno." ( 

Holmes pa vstane in dvi- i 
gne ministrovo soprogo. "Z§-
lo sem vam hvaležen, mada- ' 
me, da ste prišli še zadnji tre- • 
nutek k pameti in razsodno- j 
sti. Niti trenutka ne smemo 
zgubiti' več. Kje imate listi- | 
no?" 
• Lady hiti k mali pisalni ] 

mizi, potegne ključ iz žepa, | 
odpre in potegne iz miznice j 
veliko, modro kuverto. 

"Tu je nesrečna listina, j 
Mr. Holmes. Oh, kako želim, | 
da je ne bi nikdar imela v j 
rokah." 

"Kako naj sedaj vrnemo j 
listino?" reče Holmes. "Hi-
tro, hitro, nemudoma mora-
mo najti način, da se to zgo- S 
di. Kje je oni zabojček, ka- j| 
mor vaš soprog spravlja vse -
važne državne listine?" 

"Nahaja se v njegovi spal-
nici." 

"Ah, kolikšna sreča za nas! 
Hitro, madame, prinesite do-
tični zabojček sem." 

Lady Hilda odhiti kot na 
perotih v spalnico svojega 
soproga in trenutek pozneje 
se že vrne z omenjeno skrin-
jico. 

"Kako ste prvič odprli to 
skriniico, ko ste vzeli listino 
ven?" vpraša Mr. Holmes. 
Mogoče imate ponarejen 
ključ? Da, gotivo ga morate 
imeti, ker sicer ne bi mogli 
skrinjice odpreti. Odprite 
skrinjico!" 

Slovenske gospodinje > 
priporočam vam svojo gro- ^ 
cerijsko trgovino za obilen ± 
obisk. 

Najnižje cene. - \ 
sveže blago in točna postrež i 
ba. Poskusite in prepričali se 
bodete. * \ 
John Prišel, 6710St.CIair a. a 

Sedaj imam veliko "Špeci-
als\ splačalo se vam bo, da 1 
pridete pogledat. (40) ^ 
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Pozor rojaki! ^ 
Naznanjam prijateljem in 

znancem, da obhajam letos ' 
petnajstletnico svoje krojaš- ^ 
ke obrti v Clevelandu. Te- . 
kom zadnjih petnajst let * 
sem si vedno prizadeval po- ^ 
šteno postreči rojakom z naj- , 
boljšimi oblekami, in prido- " 
bil sem^si mnogo prijateljev ( 
ki so bili vselej zadovoljni, i 

Ravno tako se priporočam 1 

tudi vsem drugim, posebno ^ 
sedaj za dobre spomladans- ^ 
ke ali letenske obleke, kate-
re delam po meri, po zmernih i 
cenah. Pfiporočam se vsem > 
v obilen obisk. 

Andrew Jarc, 
1113 E. 61th St.. (Wed.) { 

Princeton 1958 R. ^ 
Deček dobi delo, lepa pri- , 

lika« da se uči za trgovca. 1 

Dobra plača. The f r a n k ^ 
Drv Cleaning , Co. 1361 E. 
55th Sa.y (38) ] 

Išče se kuharica za kuho 
in druga ženska za pomiva- 1 

nje. Vpraša se pri A. Ser- , 
L tffW C IC^nd C* / 1Q\ 

n g S f - SPOBUDII* 
1 5 S M > A M I C B O ZGLEDALA ČI-

STA KOT NOVA 
r JL C l e a n e r s & D y e r ^ | 

Pošljite jo k nam čis-
Pokličite nas po telefo- # tifi, b a r v a t i m ^ 
nu da pridemo iskat. . . 

' praviti, bo vas prav 
Central ' C C O A ve lja l° ako po" 
Rosedale 3 D v 4 mislite kaj nove oble-

ke sedaj stanejo. • 

The Frank's Dry Cleaning Co. I 
m Urad in delavnica: • 
1 1361 E. 55th ST. NASPROTI 
C LAKE SHORE BANKE t 

J1 r-'rtiwnt-ri'tr.'J'j'i $ { 
liil 1 Si:: «;! Telefon: Urad: Princeton 1628 \V 
!<! Domn: Princeton J 911 L }!•! 
I j (Bell) Eddy 4485 M | | f j 

I lil - ' - 4 •• .. -lil; 
i ' D r . F . J . K e r n | 

i; j 6202 ST. CLAIR AVE. 
I j| ] URADNI- URE: 
ijlS 11—12 dopodne 
I Ji i 2— 3 popoldne ! ]| 
;!• 7—8 zvečer !<; 

j;;j ' 'V sredo in nedeljo od 11—12 dopoldne.̂  

i i1 — — 1 1 1 1 

TU Cr—t Ship "3EEANDPEE" - "CITY OF ERIE" — "CTTY OF BUFFALO" ' 
CLEVELAND - Daily. BI«r l i t to Nor. 15th—BUFFALO 
L»rr CTOAKP . 9,OOP. M.) UlTn« ilMlmuo - 9,00P.M. Afftrc B u c t a i x t - TiSOA. M. ) S t a n d a r d Tm 7 Arrtre C i j i v i l a h r 7,90 A.M. 

benutirui./ eotof. J »KtjonaJ uacl* diu-t of TUeCreut fanip "K£1;aNDBEE" Mot OO reciDt of Bwewto. AhoMk tor oar H<|im pictorial andde»cripthf» booklH frwT̂  « «>-o«*» 

I Vabilo na Veselico i 
X SLOVENSKEGA NARODNEGA DOMA. X 

« # Kar vam javljajo letaki se vrši O 

| V NEDELJO, 30. MAHU 1 9 » I 
| Splošna Veselica, | 
X V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU, X 
X v prid temu podjetju. . ' Y 
d Namen te prireditve je podpreti blagajno A 
O s Dar stotaki. Profram je zanimiv, poleg O 

c h rrJb se bodete khko r̂ vrteli. dobili 9 
X se bo^o tudi lepi dobitki. Pa tudi toli X 
X slavlja "KRJAVLJEVA KOZA" katero je A 
v klub pečlarjev daroval S. N. D. iz razlo- d 
V gov ker nima v svoji sredi sedaj spretne- V 
X ga mesarja in umetnega kuharja in želi X 
X napredek našemu S. N* D. bode na tej A 
v veselici na dražbi. O 
V Torej ketJor želi zabave naj ne pozabi V 
X v priti na to veselico. X 

X Za obilno udeležbo se priporoča X 

* Direktorij S.N.D. 



I NAŠI DOPIŠI 
^ •̂BU .̂̂ ,.'̂ ,:.. - » v. . 

I Clevdand, O. — V slovens-
R e m časopisju se vedno Ci-
i t a , ' da imamo Slovenci v A-
Kmeriki dve politični organi-
izac i j i , ki se borite za svobo-
I do naroda onstran Atlantika, 
I oziroma za svobodo Sloven-
I cev sedaj izpod italijanskega 

jarma, prej izpod avstrijske-
• i ga, naposled bodo rekli izpod 
I srbskega, itd. čltal sem, da 
[ j Jugoslovani so pri volji od-

m stopiti Trst s slovensko oito-
lico, samo da jim ostane Re-

p k a kot pristanišče. Toraj že 
Kvyidimo kje smo. Mene jako 
P veseli, da se naš narod zani-

I ma za pravi namen politič-
nega vprašanja, kajti politič-

11 ni boji so za naš narod v.se-
l i danjem času velikega pome-
I / na, morajo pa biti resnični 
m boji, vsi naperjeni za osvo-

bod i t ev Jugoslovanov, pa se 
ne vpraša, ali srbskega, slo-
venskega ali hrvatskega na-
roda, kajti Jugoslovani smo 

Kgtai , vsi moramo biti deležni 
•enakih pravic, vsi imajo e-
Pnake dolžnosti, da nastopimo 
Hpjcupno za dosego istih. To 

• ie fakt, katerega bi morale 
upoštevati vse politične or-
ganizacije, kajti narod zdru-

• - ž e n je vedho upoštevan, do-
I čim se narod, ki se prepira, 
I prezira. 
I j Vzemimo n.pr. nas Sloven-

B / c e , vsi vemo, da smo jako ši-
• bak narod, da brez ostalih na-

[ ših jugoslovanskih bratov ne 
I moremo ničesar doseči, kaj-
• ti premalo nas je, čeravno 

smo dobri. Nastane vpraša-
m nje, ali smo vsi Slovenci v 
I tem vprašanju edini. Kdor o-
I pazuje to stvar v časopisju, 
I dobi hitro rezultat, d a n e ! 
I Jaz ne vem, kako more naše 
• časopisje prinašati tako gr-
I de?' napade, saj je vendar ča-
I sopis tukaj za pouk in izo-
I tyrazbo naroda in od naroda 
I/dobiva podporo. Toda tu vi : 

• k l i m o , da se nekateri norčuje-
I jo iz naroda, lažejo mu zra-
r ven pa še hujskajo. Kmalu 

• s e bo uresničil pregovor, da 
• se bo brat bratu ognil, kadar 
^ b j se imela srečati. Ta takti-

• o časopisja ni pravilna. Ko-
H i k o je voditeljem naroda da 
•osvoboditve naroda, bo po-
Htazala bodočnost. Sodba mo-

R - j a je, da če bi jim bil naš na-
[ rod pri srcu v domovini, bi 
, imeli že zdavnej stike z njim 

ter jim pomagali pri ustano-
vitvi nove države, ne pa ml-
sijonarili po Ameriki ter zli-

! vali svoj grenak žolč v tukajš 
nem Časopisju. 

Trzačan. 

'(Mr. Frank Pavlin nam Je 
Izročil sledeče pismo, katero 

y e dobil od svojih starišev v 
k i domovini.) 

mkbl sin! Najprvo srčne 
K a v e tebi in tvoji druži-

Bfelim da te dobi to pis-
•*zdravju in veselju. Dam 

Bede t i , da smo prestali hu-̂  
• ' č a s e , eni *ia štajerskem, 

WAi na Koroškem, drugi na 
K r a n j s k e m . Leta 1918. smo 

K e začeli pomikati zopet v 
» n a š e razbite,kraje in razruše-
I ne vasi. Kako žaluje naše 

K ljudstvo po lesenih barakah. 
B*Kje so .naše ljube hiše, kje so• 
P naše ljube vasi! Nikjer jih 
1 ni. Ljubi sin, tudi mi smo pri-

ET Sli v našo razbito vas, kjer 
If smo našli kamenje in kupe 
m pepela, da je bilo strah za po-
f gledati. Dam ti vedeti, da pri 

Rijavcu se je zgodila huda 
\ nesreča. V novi baraki je na-
[ stal velik požar. Dobili so ta-1 
I i ke opekline, da jih je sedem i 

1 umrlo, mama, Francka, Pol-j 
/ d e in trije otroci in fant odi 
J MariČke iz Trnovega'. Šte-| 

fan pa je umrl na bojišču, 
f Sin od Zauta, Lojze je bil j 

pri napadih na Gabrijelu in 
I , je srečno preživel, potem pa 
u je Šel za sovražnikom do Pi-( 
f a v e , tam sta se s svojim oče-

tom" večkrat videla. Zdaj sta 
| oba spečno domov prišla, ka-

kor tudi Stefe in Drejc. Sa-
mo Anton je umrl na Koro-

i škem. Ljubi sin, tukaj pri 
je zelo slabo, vino'je 72 

M ® o n in 76 kron, ena Škatlja 
^ B e n l e n k 4 krone, tobaka po-

r tan jku je , moka je kila 76 
i p r o n . Tako je pri nas živi je- | 
jTty'e, kdor more živeti. 
K Prejmi iskrene pozdrave 

r j tv ii*b4 nltata I 

DOLGI NOSOVI. 

Ali si že kdaj premislil, dra 
gi čitatelj, kako važno vlogo 
igrajo dolgi nosovi v svetov-
ni zgodovini? 

Ali morete sploh misliti na 
kakega slavnega moža, ki ni 
imel dolgega nosu? Naš nes-
mrtni Prešeren ga je imel, 
pa tudi Vodnika slikajo z dol-
gim nosom, da ne omenimo 
narodnega junaka Martina 
Krpana. 

Dante je imel dolg nos. 
Napoleon je imel dolg, te-

nak nGs. 
Thomas Jefferson, tretj i 

ameriški predsednik, je imel 
dolg nos. ( 

Abraham Lincoln je Imel 
dolg nos, 

George Washington je i-
mel jako dolg nos. 

In last but not least — mar-
sikateri urednik ga ima (pa 
ne maramo ravno s prstom 
nanje pokazati). — Skjus, 
gospodje uredniki! Vas se 
tako od vseh strani le napada 
zakaj bi se vas enkrat ne po-
hvalilo, da spadate (toda sa-
mo oni z dolgimi nosovi) v 
vrsto slavnih mož. 

Toda kljub temu, da smo 
našteli dolge nosove pri slav-
nih možeh, pa dolg nos še 
ni sigurno znamenje rejenih 
možgan v človeški glavi. Ven-
dar dolg nos je znamenje hi-
trega napredka. Nihče z dol-
gim nosom ni prišel na svet. 
Le pomislite na neznatni "no 
sek" pri detetu, potem pa po-
glejte na rejeno "kumaro" v 
poznejših letih. Pomislite na 
nos Voltaire-a, ali pa na nos 
Marije Terezije! Nasprotno 
zopet Beethoven in Michael 
Angelo, dva največjih umet-
nikov, ki sta kdaj živela, oba 
sta imela srednje mere noso-
ve, iz česar zopet sklepamo, 
da nos ne igra vloge pri u-
metnikih, ampak le pri uče-
-nih ljudeh. Le poglejte av-
stralske divjake. Ti se trudijo 
od desetega leta naprej, da 
razširijo, razdolbejo, poveča-
jo in opremijo svoje nosove. 
Večji je nos, večja je slava, 
bolj pameten je divjak. Po-
glavarjem ne more biti nih-
če izvoljen, kdor nima tri 
palce V premeru nosa. In ali 
niso iz avstralskih divjakov 
postali pametni, civilizirani 
ljudje, ravno radi svojih dol-
gih nosov? 

Med možgani in nosom je 
zveza, kar je sicer teško ra-
zumeti, toda imenujte tega 
ali opega velikega moža v 
zgodovini, poglejte njegovo 
sliko in opazujte njegov nos. 

Največji dolgi nos v Ame-
riki pa ima danes menda ' 
eksekutiva SRZ v Chicagi, 
ker ljudje niso darovali en 
miljon za politiko. Ta dolgi 
nos je moralen, in nikakor ne 
označuje pameti, aifipak po- j 
raz. Le naravni dolgi nosovi 
SQ, kaj vredni. Dolg nos ima 
tudi nekdo, ki je mislil ,da bo 
na pariški mirovni konferen-
ci pripravljal boljševizem za 
Jugoslovane. Največji dolgi 
nos pa bodejo dobili Italijani. 
In h koncem koncev — Zvon- | 
ko nima dolgega nosu, dobe- ( 
sedno rečeno — toraj ga ne ( 
moremo prištevati med slav1 

ne može. Vse te vrste dolgi 
nosovi so moralnega pomena, ( 
toraj nikakor niso znak briht 
nega razuma. . -o 

Stava. 
Bilo je v saloonu. John in 

Jack, sta stala ob bari in jo 
na vso moč podpirala, boječ | 
se, da se ne prevrne na njiju. ; 
Jack reče: "Ljubi prijatelj | 
John, zadnjič mi je nekdo ] 
pokazal čarovnijo, ki je naj- j 
večja, kar sem jih kdaj videl. | 
Jaz lahko zlijem na tebe ga-
lon vode in ti ne boš prav 
nič moker.' — "Beži, beži, to 
je bedarija," reče john, "to i 
je nemogoče." — "Ne govo-
ri toliko," reče Jack, "kajti 
takoj ti bom dokazal. Stavi-
va nikel!" In res vsak zasta-
vi nikel pri bartenderju, nato 
vzame Jack galon vode in j 
polije vsega Johna, od nog! 
do glave, da je kar curljalo 
od njega. , . . . "Za božjo: 
voljo," vpije John, "kaj si i 
znorel, saj sem ves moker!" | 
—"Tako?" se začudi Jack, 
"no ootem ssm pa stavo- zgu-j 

j Ali ste hripayi? I 
i KrSpavost Ja ponavadi vzrok pre- g 
g hlajenja. Va6a grlo je vneto, glas S 
• postane bobneč, kaielj poeta i a sil- • 
5 nejfii in m da celo dihati. Ne po- E 
S čutite ee dobro in ne vesta kaj bi A 
• počeli Toda čemu trpeti? Vzemite • 

i Severn's \ 
I Babam for Lmt|s 
g (Severov Balzam za Pljuča) in od- P 
• pomor« vam takoj. Prijetno zdra- • 
0 vilo je proti kaliju, hrip&voiti, vne- S 
9 tju grla, prehladu in zbodanju, ka- O 
1 kor tudi proti kroničnemu kailju. • 

S Odrasli kakor otroci ga lahko vza- 8 
0 mejo. Prodaja se v vseh lekarnah. g 
1 Cena t 6 in 60 oentov. 

Slov. Kat. pevsko društvo 
"LIRA" 

Predsednik John ZuliČ, , 
1261 Narwood R. podp. M. 
Holmar, 1109 Norwood Rd. 
tajnik John Sterle, 6711 Ed-
na ave. blagajnik Frank Ma-
tjašič, 6515 Edna ave. 

Pevske vaje so v torek, če-
trtek in soboto zvečer ob 
pol 8ih v stari Soli sv. Vida. 
Seje vsaki prvi četrtek v me- , 
secu. 

(Wed.) 

® dobite najboljši slado- Js? 
^ led in mehke pijače? a 
© V lekarni ® 

1 F. BRAIIIIUCH, f 
© 1353 E. 55th STREET ® 
© vogal St. Clair Ave. © 

^ Točna postrežba. ^ 

• ,. • • -

j Dr. J.' b" ŽUPNIK, I 
Slovenski 

ZOBOZDRAVNIK. 
6 1 2 7 St. Clair Ave. 

Nad Grdinovo trgovino. 
Uradne ure 

zjutraj do 8. zvečer lil i 

POZOR, ROJAKI! 

Pravkar so dospeli kras-
ni pomladni vzorci za lepe 
moške obleke. Kateri fant 
bi rad \mel dobro, trpežno in 
moderno obleko za Veliko-
noč, rfaj se oglasi pri staro-
znanem slovenskem krojaču 

JOSIP GORNIK, 
Vabljeni so pa tudi možje 

kakor fantje. Naredil vam i 
bom obleko, da jo bodete ve-
seli in tudi drugim pripo1 : 
čili. • 

Josip Gornik, 
slovenski krojač 

672 E. 152nd St. Collinwood 
(37) 

Svet se preustvarja. 
• 

Rekonstrukcija celega sve 
ta je v polnem teku, in nika-
kor se ne moremo ogniti ra-
znim težavam te velike do-
be. Produkt zdravil je oteš-
kočen radi ogromnih cen 
primesi j in radi teških dav-
kov. "Toda ne spremenite 
kvalitete!1' to je bilo vselej 
geslo Trinerjevega laborato- t 
rija. To je vzrok zakaj se je 
morala cena. Trinerjevega 
ameriškega grenkega vina 
nekoliko dvigniti iz vzroka, < 
da lahko obdržimo isto kva- , 
liteto. Vsa druga Trinerjeva 
zdravila, posebno Trinerjev 
liniment zoper revmatizem, 
nevralgjjo in oteklini, Tri-

i nerjev pomirjevalec kašlja. 
i se bo prodajalo po lekarnah 
! po isti ceni kot dosedaj. Zah 
; tevajte Trinerjeva zdravila! 
— Joseph Triner Co. 1333: 

[43 So. Ashland ave" C h i c a ^ ° 

y 

Ako rabite v hiši zaneslji-
vega delavca za vsakovrst-
no plumbersko delo, potem 
se oglasite pri vašem sta-
rem, dobro znanem prijate-
lju 

Geo. 'A. Lorentz, 
1 6203 Superior ave. 

Sprejemam vsakovrstna 
popravila, postavljam kopa-
lišča, vsakovrstne sinke, boi-
lerje na paro, za vročo vodo 
toilete in najnovejše vrste 
fornese. 
C E N E NIZKE IN DE-
LO GARANTIRANO! 

Bell Phone Rosedale 5224 
Princeton, 1319 (x25) 

•* "• * " i* 
Kdor rabi kako vožnjo s 

konji, naj se oglasi pri meni. 
Po 4'. uri popoldne vedno na 
razpolago. 
John Tomšič, 964 E. 64th St. 

' m ; 

V najem se odda ena so-
ena soba za 2 fanta, s hrano 
alt brez. Izve se na 1173 
Norwood Rd. spodaj. (35) 

V najem se da stanovanje, 
3 sobe. Čedno stanovanje. I 
Vprašajte na 1137 E. 66th 
St. (37) 1 

"LIBERTY BONDE 

kupujemo^ in prodajamo za 
gotov denar po tržni ceni. 
Oglasite se pri 

S. T. Bone & Co. 
808 American Trust Bldg. 

Uradno ure od 9. zjutraj do 1 

8. zvečer. (39) , 

Pokažite svojemu bolne-
mu prijatelju oglas dr. Cow-
dricka. 

i 
Dve sobi se oddajo v na-

jem za eno ali dVe pošteni i 
ženski. 1310 E. 55th St. (35) 1 

Odda se lepa soba za 2 ! 
fanta brez hrane, kopališče, 
elektrika. v (36) 

Hiša naprodaj za 2 druži-
ni. 6617 Bliss ave. (37) ; 
^IIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlir | 

1 D o b r o t d e l o ! 1 i 
s - - * s 
I mmtmmm̂ m̂mmmarnammmmm g ̂  
| Če hočete imeti svoje | < 
= stanovanje na novo pa- S 
i pirano ali hišo prebarva- | | 
| no in želite izvrstno, ga- | 
| rantirano delo po zmer- § 
E ni ceni, • obrnite se na S 
= slovenske, podjetnike 

I KLAUS & PERKOJ 
3537 St. Clair ave. 

s = 
?tiimiiiiiniHiiiiiiininiinmnimiiiimr-

Naprodaj je hiša za 3 dru-
žine, kopališče in vse udob- , 
nosti. Hiša je na Norwood 
Rd. Poizve se na 1140 E. 67 
St. (Wed 37.) 
VyTTTTTTTriT««' 

M.F.Iniar: 
H <4 
s Javni notar 3 * H H i. X 

: Zavcrovslnina proti 
l OGNJU. ; 
M J M 
M ! 3 15712 Waterloo Road \ 
\ Tel. Wood 187 R : 
R M 
I I I I I X I I X I I i r i l X J L l I X I X T I T I f 

Naprodaj je motorno kolo 
s side karo. Nizka cena ra | 
ii selitve iz Clevelanda. 6N6 ( 
Glass ave*. zraven slovenske 
Šole. ^36) 

Naprodaj je hiša s trgovi-
no. Več se se poizve v ure-
dništvu. _ _ _ (-30) 

Soba se odda za 1 poštene-
ga fanta, s, kopališčem, na 
1030 E. 64th St. zgoraj, des-
no. (36) 

77 .77 

i|Dr. S. Hollander, I; 
zobozdravnik 

f f f l B R 

:: 1 3 5 5 E. 55th St. vog.St. C la ir : : 
;; Vstop na 55 . cesti nad lekarno :: .. .. 

Ure od 9. zjutraj 
'̂ do 8. zvečer. ! 

— — — 

;; Zaprto ob tredah pop. ;; 
!: tudi v nedeljo zjutraj. !! 

Posebno naznanilo. 
Jaz sem zdravnik že zad-

njih 33 let in vam hočem po-
magati v vaši bolezni. Jaz 
zdravim vse kronične bolez-
ni, ki se dajo ozdraviti. Jaz 
sem špecijalist te vrste bolez-
ni. Influenca je pustila svoje 
znamenje v tisočih ljudeh, ki 
so več ali manj trpeli od nje. 
Ali ste vi eden izmeti njih. 

Jaz ne računam ničesar za 
nasvet. Govorimo v vašem je-
ziku v našem uradu. Pridite 
med 9. uro zjutraj in 7. uro 
zvečer, ob nedeljah in praz-
nikih od 9. zjutraj do opold-
ne. Naš urad: 

2209 Ontario St. 
Cleveland, O. 
Dr. Cowdrick. 

POZOR! 
"Ej, Tončika, kam pa 

greš?" — "Na 47th Street." 
—"In ti, Francka, kam pa 
ti greš?" J - "Jaz tgrem tudi 
na 47th Street, 1t' 

ČEBRON & DROBEZ 
v slovensko mesnico, kjer i-
majo sedaj dobro in hitro 
postrežbo." 

Se priporočamo! (36) 
Ne pozabite čitati oglas dr 

Cowdricka. 

Velika razprodaja po zniža-
nih cenah. Prihranite 

25 do 50 post. 
Izvanredna vrednost za ta 

teden, moške nogovice, 20 c. 
vredne po 9 centov, vredne 
25 centov po 13 centov, 30 
vredne po 17 centov. Moške 
rokavice za delo, 25 c. vre-
dne po 13c. Jako poceni de-
lavske srajce in praznične 
srajce. Posebne cene za mo-
ške hlače in overalls. Deški 
čevlji, vredni $2.50 do $3, po 
$1.98, dekličji čevlji $2 vred-
ni po $1.59, mere 8 * - l l . Mo-
ški delavski čevlji $3 vredni 
po $2.48, $3.50 vredni po 
$2.75. Vredni $4, sedaj po 
$2.98. 

Moško spodnje perilo, naj-
boljša kvaliteta, 2 komada, 
$1.50 vredno po 85c., union 
suits $2.50 vredno po $^39, 
naramniki, 50c. vredni po 
31c.. Posebne cene za deške 
hlače. Pridite in prepričajte 
se. 

6108 ST. CLAIR AVE. 
(40) 

National Drug/Store t 
Slovenska lekarna. 

Vogal St. Clair ave. in 6i . ©«-
sta. S postibno skrbnostjo iz-
delujemo zdravniške iprotlpise. 
t̂  /alogi imamo vse. kar je 
treba v najboljši lekarni. 

P O Z O R ! 
slovenske in hrvatske gos-
podinje! Gotovo ne pozabi-
te, d ^ dobite pri meni še ve-
dno najboljše grocerijsko bla 
go ceneje kot kje drugje. 
Najboljše vrednosti Pridi-
te v našo trgovino, da vam 
postrežemo, v 

John Centa, 6105 St. 
Clair ave. 

slovenska grocerija. 
( X ) 

Na^ stanovanje in, hrano 

V D A L M A C I J O in f 

, ISTRIJO. 
m,. 

Nam je sedaj mogoče pošiljati denar 
po najnižji ceni v Dalmacijo in Istro. 
j • 
Pridite v naš tujezemski oddelek, ki 
vam bo z veseljem postregel. 

» 

i » 
V l o ž i t e s v o j d e n a r v t e j b a n k i , k i j e 

n a j v e č j a v d r ž a v i O h i o . 

4 P . O B R . A B S O L U T N A V A R N O S T . 

P f n C T T R U S T & S A V I N G S C O 

r i R O l N A T I O N A L B A N K 

247-303 EUCLID AVE. BLIZU SQUARE 

S k u p n o p r e m o ž e n j e $ 1 2 5 . 0 0 0 . 0 0 0 

a. 1 ' • i 

B o l n i m o ž j e i n ž e n e . I 
Če niste mogli dobiti od pomoči zrn svojo bolezen in ate zgubUI I 

vse upanje da bi ozdraveli, tedaj se oglasite pri nas, da vas zastonj pra-
ifičemo, dajte, da vam mi povemo kaj moremo narediti za vas. Jas i-
mam dvanajst let skušitje v zdravilstvu in medicini, ko sem zAtavil 
vi bodete imeli dobiček mojega znanja vsak £as, kadar se oglasit« pri I 
nas. Dali tam bodemo najboljše moderno in praktično zdravljenje, Id I 
je v moji moči, bodisi s pomočjo elektrike ali modernega zdravilstva. 
Če po mojem mnenju vam ne morem pomagati niti vam koristiti, tedaj 
ne maram vaiega denarja, če ste bolni, slabi, nervozni, vprašajte naj- I 
prej mene. / 

M O Ž J E i n Ž E N S K E 
ki trpijo na kronični bolezni, ki so nervozni, imajo slabo kri, imajo 1- I 
maju kotne ali druge komplicirane bolezni ali neredno«ti, ali ki imat« 
želodčne, jetrne ali drufe neprilike, ali Če Imate revmatizem, bolečine 
v hrbtu ali sklepih, zgubo apetlta, glavobol, aaprtje, vrtoglavost, glav-
ni katar, nosni ali vratni, tedaj vprašajte mene. 

NIKAR NE ZAPRAVLJAJTE PREVEČ DENARJA. 
Moji uradi so opremljeni z najbolj modernimi električnimi a-

parati in mehaničnimi pripravami, ki so dali pomoč, kadar druge me-
tode niso mogle pomagati. 

Stotine operacij za moike in ženske se Je posrečilo, kar so bili I 
zdravljeni po modernih In uspešnih zdravniških metodah. 

vi plačati za pomoč In korist M Jo dobite od nas, 
POMNITE, preiskava in nasvet je zastonj. Odlašsnja, zanemar-

janje, nepravilno zdravljenje Je nevarno. Pridite k nam takoj, če potre- I 
bujete službe in skušnje popolnoma izkušenega zdravnika. 

Uradne ure: ^ ^ T m \ T n A V v r v nedeljah in praz- I 

Zvečer od flf do 8. D R " K E N E A L Y ^ I j 

647 Euclid ave. 2 nadstropje, Republic Building, Cleveland, Ohio, 

i '*̂ j"*QSS&SaBB8SSSSESSSSBSSBSSS I 

N a z n a n i l o . 
Pricenši z danasnjitrTdnem in v prihodnje | 

vsak teden bodem redno oglaševal posebno 
nizke cene in vsak teden na razlitem blagu. 
Za teden 2 7 , 2 8 , 2 9 , MARCA je sledeče 
BRISAČE (Turkish Towels) 

18c kakovost, po 10c 
35c kakovost, po 25c 

POSTELJNA ZAGRNJALA (Bed Spreads) 
redna cena $225, sedaj $1,59 

^ redna cena $2.65, sedaj $1.95 
PLATNO ZA MIZE (Oil cloth) 

belo ter razne barve, jard 39c 

. T h e S p e c i a l t y S t o r e , 

( J . T O M Š I Č , M g r . ) . 

1 5 4 0 8 W a t e r l o o R o a d , C o l l i n w o o d , O h i o 

n j Zivsftki s!uč«i iiisreč« ali liulemi, če potrebujete ^H 
V £ amhuianca ali bol iikti vos, pokličite kdterkuli n 

t. lef.in vaak čas, po noči ali po dneva Mi redno I 
cujcnio in <id]<uv.triMino telef n. ker 2v«mi T I 

t i PRINCETON „ m t oe r r emte, «.vhte*ajW super v i* »rja. inrtd^ 
1 bitP ,>tJ?,>v"r (*1 nan tnkni 

I ^ m N ^ i N A L j 
i. Ĵ m ! * 10T Ci ÎM \ C*" 1 * v 



I G O S P O D V1T1Č 
"Poslušaj, gospod in sodi! 

Tako sem se te razveselila, 
ko si prišel sem, zakaj mislila 
sem, da sem rešena ječe. Bila 
sem v ječi pri njem, In ti si 
se ogibal moje hiše, niti slu-
til nisi, kako je moja duša 
hrepenela po tebi, od takrat 
ko si prišel z bratom na naš 
dom. Mislila sem, da si me 
pozabil in vdala sem se v uso-
do, ko sem morala ljubiti iz 
hvaležnosti. A ni ljubezni 
brez ljubezni, tudi ne, če ho-
češ ljubiti. Gospod, gospod, 
reši me ti . . . " In zajokala 
je ob njegovih prsih. 

"Ljubi ga Jelena, jaz pa poj 
dem v boj, umriem . . ." 

"Ne umri mi, ne umri, jaz 
sem sama, zapuščena in kje 
je rešitev? Zakaj me ni pu-
stil, da bi me bili ubili Tur-
ki, ako je zahteval ljubezen 
za življenje. Vse moreš da-
ti drugemu iz ljubezni, lju-
bezni ne. In jaz sem tako tr-
pela, trpela . . . In sedaj me 
bo zaprl v z&puščen grad in 
vse življenje moje bo ječa; 
ječa. . 

Erazem ji je poljubljal la-
se in ni našel tolažilnih be-
sed. Dvignila je glavo, zdru-
žila sta se v vročem poljubu 
in sta obstala v objemu. 

Zarožljal je meč . . . Era-
zem se je ozrl. Trda kakor 
jeklo je postala ta trenutek 
roka, ki je ž njo objemal Je-
leno. Pred njima je stal go-
spod Vitič. 

V temi se je zasvetilo so-
kolje oko staremu junaku, 
njegova roka je segla po meč. 

Erazem mu je stopil za ko-
rak bliže in rekel: "Tu so 
prsi, gospod, prebodi jih, a -
ko hočeš, toda odpusti njej, 
ker moraš . . 

Jelena pa je pokleknila 
predenj in zajokala: 

Odpusti, gospod, jaz te 
nisem ljubila . . . 

Kakor brez življenja je 
stal nekaj časa junak. Pogle- < 
dal je plakajočo deklico, po-
gledal je vitko postavo Eraz-
movo, roko si je- položil na 
oči, obrnil se je in odšel, ne 
dabi črhnil besede . Erazem 
je dvignil Jeleno in jo odve-
del v sobo. . 

14 . 
Zaplapolali so rdeči plame-

ni nad vrhovi gora, zažarelo 
je vse nebo na vzhodu, polu-
mračna svetloba je razsve-
tljevala vas in vso dolino. Vsi 
so vedeli, odkod prihajajo ta 
znamenja in kaj oznanujejo. 
Zbudila se je vas, četa se je 
zbirala, preden se je v svitu 
požarov dala spoznati jutra-
nja zarja. Vaščani so zapušča 
li vas in so se s solzami po-
slavljali od svojih domov. 
Preden je jutro posvetilo iz-
za p,ora, je odhajala četa od 
tod; Na čelu ji je jezdil gos-
pod Vitič z resnim obrazom, 
za njim Erazem, dve ženski 
na koniih in četa okoli njih. 
Solnce je kmalu začelo obsi-
vati vrhove gričev naokoli in 
četa je urno hitela, da bi še 
danes mogla doseči svoj cilj. 

Gospod Vitič ni govoril / 
nikomur; tudi drugi so bili 
tihi in molčeči. čuti t i se je 
dalo iz tega neprijetnega mol-
ka, da se je zgodilo neka? po 
sebnega, toda časi so bili tako 
resni, da je bilo težko misliti 
0 čem drugem nego o bližnji 
nevarnosti. Povsod, koder je 
jahala četa, so videli prepla- i 
šene begune, vse je bežalo v 
trdnjave in tabore. 

Tak>o je prišla zvečer četa 
v vas in se tam utaborila, go < 
spod Vitič pa je z Erazmom ] 
in ženskama odjezdil v grad. 
Utrujeni so bili od dolge po-
ti in Jelena je že omagovala, 
toda ni si upala tožiti, ni si 
upala ogovoriti Vitiča. Ko so 
dospeli na dvorišče, jih je 
sprejel veseli glas gospoda 
Krištofa, ki jim je z razpro-
strtimi rokami hitel naspro-
ti . . . Polg njga pa je stopa 
la visoka žena v črnem kri-
1 M. 1 1/lti 1 f I 

! stal kakor da se mu je poja-
, vilo nekaj nebeškega, 
i "Katarina . . 
i Približal se ji je in z obe- 1 

i ma rokama je prijel roko, ki | 
- mu jo je podala prijateljsko. ! 

i Zdelo se mu je, kakor da je 
t tukaj konec mučne in straš-
i ne historije, ki se je dogodi-
! la preteklo noč. V njej je vi-

del obraz vsega svojega živ-
ljenja, in ta trenutek mu je 
razodel vse v jasni luči. Videl 
je, da je blodil, da je bila sla-
ba njegova pot, ki ga je za-
vedla proč od nje. Njej in e-
dino njej je imelo biti pos-
večeno njegovo življenje, o-
na edina mu je mogla dati 
srečo, čisto, neizkaljeno, ona 
edina mu je mogla biti plači-
lo za trud. Sedaj je čutil, da 
ni ljubil Jelene, da ji je delal 
krivico, ko ji je zabranil pot 
v svet . . . Nerazumno mu 
je bilo ta trenutek kako ji je 
mogel vsiljevati svojo liube 
zen, kako je mogel zahtevati 
od nje, da ga ljubi . . . 

"Blodil sem, zelo sem blo-
dil . . ." si je mislil. Spomnil 
se je, kako mu je sinoči roka 
segla po meč, da bi ubil mla 
deniča, ki si je upal ljubiti Je-
leno. 

"In kako sem mu mogel 
braniti, da jo ljubi, ko sta oba 
mlada in se ljubita morda od • 
prvega trenotka, ko sta pr- * 
vič ugledala se na pragu." 

Vse to je bilo sedaj VitiČu i 
živo pred očmi in v Katarini j 
se mu je razodela resnica, \ 
da je bila ona edina njegova 1 
ljubezen, ki ga je dvigala nad > 
vse druge in ga vodila na I 
pota slave. . . 
,Gospod Vitič ni čutil, kako j 
e bil medtem pokleknil pred J 
Katarino, kako ji je poljub- \ 
ljal dobrotljivo roko. Ona pa -
je globoko čutila bolest ve- W 
likega junaka in ie razumela ; 
ta veliki trenutek . . . 

Zadivjala je vojska od vzho | 
da in požar je svetil po deže- g 
li. Pridrevile so divje sile v 5 
zapuščena sela in vasi ter u § 
ničile brez usmiljenja vse, | 
kar je bila v dolgih časih po- | 
stavila pridna roka delavne- 1 
ga seljaka in vaščana. Pri- = 
hrumela je vojska do vasi in = 
ie oblegla vaško trdnjavo. = 
Takrat je čutil gospod Vitič, f 
da je prišel njegov čas. Po- = 
stavil se ie svoji četi na čelo i 
in je planil v boj. Nič enake = 

ni še videlo polje okoli va- 5 
si in gradu. 

Kratek je bil boj a zmago- 1 
vit. Padla je sovražna moč | 
poteptana v tla pod kopiti | 
hrabre čete . . . In ko je zgi- I 
nil v daljavi zadnji sovražni^ I 
ko se je shajala razkroplje- | 
na četa na bojišču, takrat so j 
videli, da je zatonila zvezda I 
slave. Gospod Vitič je padel I 
na bojišču. Ko je Erazem s I 
svojo četo stopal preko polja j 
obstal je ob velikem kupu mr I 
ličev. Vedel je, da je to delo I 
gospoda Vitiča. In sredi med 1 
njimi je mrtev ležal junak ob | 
svojem konju in z mečem v i 
roki. Vsa Četa se je zbrala I 
okoli groba svojega hrabrega I 
poveljnika. Tako je končal | 
junak Vitič pot svoie slave. | 

* 
V vaški cerkvi so vzidali I 

plošči njemu v spomin. Tam I 
sta ob grobu še v poznih le 
tih pogosto postajali dve go' 
spe z grada. Bili sta Katarina I 
in mlada gospa jelena. 

(Konec) 

Soba se odda za enega ali I 
dva fanta s hrano ali brez [ 
hrane. Vpraša se na 14410 I 
Darwin ave. (38) 

, Listnica uredništva: 
Fairport Harbor, O. Cene I 

Liberty bondom se spremi- j 
njajo. Ne prodajte jih raz- i 
ven v sili. Dne 25. t. m. so I 
bili $47.15. 

Starejši Slovenec dobi ta- I 
koj delo, da bi pomagal na I 
p - /N I • , . 

POZOR! 
Kdor se hoče voziti v le-

pem, udobnem, velikem, naj-
novejšem avtomobilu, naj se 
zglasi pri 

Antonu Korošec 
1063 Addison Rd. 

Princ. 701 L. Bell 5464 R 
Na razpolago noč in dan. 

(Wed. 44) 

ženska dobi delo kot go-
spodinja pri slovenski druži-
ni. Tri osebe. Dobra plača, 
stalna služba. Oglasite se na 
1361 E. 55th St. (38) 

-

Išče se prijazna soba za S 
j le- enega fanta, v mirnem kra- | 
naj- ju. Ponudbe na upravništvo | 
j se tega lista. | 

Soba se odda v najem za 
enega ali dva fanta. Vpraša g 
se na 6724 Bonna ave. (37) gj 

4 K __ a 
Jan. a 
44) Naprodaj imam dva lota, p 
_ skupaj ležeča na St. Clair B 
go- Heights ter jih želim skupno §j 

uži- prodati. Kraj je jako ugoden i 
ača, za Slovenca. Vprašajte pri S 
! na John Jevnikar, 3830 St. H 
38) Clair ave. (38) g 

KADAR HOČETE KUPITI ALI 
PRODATI BONDE ALI DELNICE 
Nič čudnega ni ali skrivnostnega 

obondih ali delnicah. 
To je trgovina za sebe, toda vam ni treba vedeti 

vsega, če kupite ali prodate delnico ali bond. Saj tudi ne 
veste svega, kadar kupujete obleko, ali železnino ali peč. 
Marsikaj ne veste. • 

Pravi in pošteni ljudje v tej trgovini vam bodejo 
povedali, kar je potrebno. Orii vam svetujejo kakor 
zdravnik. Treba .se je pametno ravnati in kupiti previd-
no. Zato zaupajte nam. 

Držite svoj denar dobro spravljen, dokler ne dobite 
dobrega nasveta kako ga uporabiti. 

OTIS & CO. 
Investment Bankers 

. Člani New York Stock Exchange 
CUYAHOGA BLDG. CLEVELAND 

AKRON, COLUMBUS, YOUNGSTOWN 
DENVER, COLORADO SPRINGS 

•rf I f T I U B J B I — K I' 

DR. L. E. SIEGELSTEIN, j 
Ball Phone Cuy. Phone 
Main 130« Centi«! 2481 R 

[""KRVNE IN KRONIČNE BOLEZNI 1 

U R A D N E U R E : 
Od 9. z ju t ra j do 4. popoldne, od 7. do 8 zvečer. 

Ob nedeljah od 10 do 12 ~ 

308 Permanent Bldg. 746 Euclid Ave. near East 9th St. 

iiiiBiiaaaiisiiii>*sMiiia*iiaitii»fBii>aiaictiai»MiiB«iiiiiiiiHciiiiBfitiiiiiaiaiiistimHtciii> 

V 

Cistenje in likanje oblek. 1 
DOBRO DELO: NIZKE CENE: 

Molke obleke $1.25 Ženske kiklje 50c 
Moške suknje $1.25 Ženske dolge suknje $1.25 
Jopiči 50c Ženske obleke $1.50 

The Damm Dry Cleaning Co. 
Princeton 790 2381 E . 82 S T . Garfield 2650 

A . J . D A M M , p o s l o v o d j a 
jjjfuu - J 
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I Al i se zavedate j| 
| s v o j e d o l ž n o s t i } 

I' n a p r a m sirotnim ! 
( sorodnikom? 

I Mi pošiljamo denar na Hrvatsko, Slavo-
nijo, Bosnijo, Hercegovino in Dalmacijo. 
V zvezi smo z evropskimi bankami, vaš de-
nar se izplača vašim sorodnikom v krat-
kem času. 

I Mi prodajamo tudi parobrodne listke kj 

onim Hrvatom in Slovencem, ki imajo pot-
I ne liste in permite od naseloiškega urada. 

Za pojasnila se obrnite na 

Goldman&ZupnickCo. j 
Pošiljanje denarja in prodaja tiketov. 

I 6024 ST. CLAIR AVE. I | 
I Telefon 2415 W , 'f\ 

D r ž a v n a l i c e n c a 5 1 1 | , H 
U. S. Federal Reserve Board licenca 10247 f \ 

I L i 

V a b i l o n a K o n c e r t , J 
ki ga priredi 

Pevski zbor društva "Edinost 1 
V NEDELJO, 30. MARCA V JOHN GRDIN0VI DVORANI, | 

OB 8. URI ZVEČER 

Vabijo se vsi Jugoslovani iz Clevelanda in okolice, da se v obilnem številu udeleže l i 
tega KONCERTA, ki bo nudil, kot je razvidno iz programa dovolj duševnega 

P R O G R A M : " """ I 
l-RVI DEL: DRUGI D E L : j I 

ORKESTER - IL IRIJA" , POD VODSTVOM ORKESTER: BOHEMIAN GIRL, BALFE. 
g. R. PERDANA. 8- BUCELAR, F. Gerbič, mešan zbor drušva 

I THE STAR SPANGLED BANNER, mešan 9- PLANINARICA, v narodnem motivu, dvo-
zbor dr. Edinost, s s|>reni. orkestra. s P e v * d t n e M a r y i n A n a J«M<>h- £•} 

O u v o r v m r e v k a u m i . . a h w 10. PLANINEC, E. Adamič, solospev, gdčna - S g 
2. HERCEGOVSKA, A. Hajdnh, moški zbor j . Lausche. 

dr. Edinost. 11. JUGOSLOVANSKA FANTAZIJA, za gla-

3. NA GORO > . Sm Vilhar, d v o , , . v e d 5 n e J ^ X f e l v 
Jennie Perdan, Mary Kogoj, spremlja na na toma, — c) 2alobni motiv, ( v spomin 0 5 
glasovir g. John Hočevar. padlih junakov), — d) Upanje, — e) Boj, Rt3 

— f ) Narodni motiv, — g) Slavospev, (Na- b S 
4. O, ZAKAJ SI SE MI VDALA, F. S. Vilhar, prej zastava Slave), ~ h) Zmaga 1 . § j [ 

solospev g. V. Dobravec, spremlja na glaso- Finale. , [Dej 
vir g. John Hočever. 12. SIROTA, A. Hajdrih, dvospev gdčne J. 

i Lausche, M. Udovič. Sfll 
5. LASTOVKI V SLOVO, F. Gerbič, dvospev, , , V P R A 4 . N I P , „ 

gdčna Anna in Josephine Sašo, spremlja , 3 ' Alice Vidmar' 9 ° , 0 S P e V W g S 
na glasovir g. Jo ie Kogoj. 1 4 . LAHKO NOČ, R. V. Vogrič, četverospev, 

0. OJ ROŽMARIN, -H. Volarič, solospev gdčna 88- R- Perdan, L. Vrček, P. Kogoj, A. 
Mary Udovič. ' Znidaršič. 

15. IZPREHOD, Ivan Zorman, dvospev, gg. I • 
7. ŽELJA SLOVENCA NA TUJEM, F. Gerbič, Zorman, P. Kogoj, spremlja na glakovir 1. 

ženski* četverospev, gdčne J. Lausche, M. Zorman. 
Jadrich, A. Podpadec, M, Udovič. Orkester: FOUST, GOUNOD. 

Na programu so točke,ki se bodejo prvič proizvajale v Clevelandu. Društveni \ | | 
odbor bo poleg tega preskrbel vse potrebno za hrano in pijačo. ^JS 

Vstopnina 7 5 centov I 
Za obilen obisk se priporoča 

D R . E D I N O S T . 3 

Zaupno zdravilo dela čudeže. | 
Skoro že trideset let se Trinerjeva zdravila rabijo z največjim zaupanjem. A j O 
to tudi radi pravega vzroka, 'k<eir zaupnost izclelovatelja zasluži popolno zaupa-
nje in ičislanje od strani številnih odjemalcev. Malio povišanje cen je sedanja W 
potreba, da se ohrani zanesjiva vsebina izdelkov. Hranili smo s?e dolgo- zoper 
klraginjo na vseh številnih potrebščinah pasih, a novi vijni <]lave'k mam je spo^l- > jfflk 
bil še zadnji steber in morali stno cemo nekolika ipovišati. Vsak prijatelj Tri^PjJ 

. norjevih lekov pri znava brez ugovora, da v sedanjosti, ko moramo veJiltfo v e « B 
»plačati za potrebšlčine, itn tudi lekarja stane veliko vee, ni mogoče draginji vf 1 
okom priti. Zato >pa bo vrednost Trinerjevih leikov povrnila odjemalcem v s e l ^ 
kar več plačajo za nje- l l 

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA- M 
VILNO GRENKO VINO {M 

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, <ker ivčini, da bol zgubi sv>oje sta- , t/|ju 
lišče. Izmed vseh bolezni jih je devetdeset odstotkov povziročenih in spočetili.v 3 J B 
želold'cu. Trinerjevo Zdravilno Grienko Vino očisti želodtec in odstrani iz notra-
njščine drobovja vse »nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen br- fl 
tog zlotvornih t vari n zavirajolciih ipravilno delovanje drobovja. Trirtferjevi leki so 
prosti vsakovrstne nepotrebne mešanice in vj»4>ujejo le potrebne zdravillne U « 1 
grenke koreninice ter krasmo žareče rudeče vino. V zadevi zabasanosti, nefre-
bavnosti, gIavolx>la, pol-H^lavobola, nervoznosti, navadne slaboče, Ikakor tudi v 
žel'odičiniih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženskte ob premembi žitja ali rudarje ^ 
alt druge '(Jelavce, ko d dajo in vxlihavajo plin, <ie rabite tak lek, boste našli v [ j ^ 
njem neprecenljivo vrednost. Doibite j'e v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT jg 
prmlere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti v slučaju protirva. ali revnia- |T\V 
tizma. n«vragije, lumbago, otrpelosti gležnjev in drugih, najpotrebnejša in p K i 
najhitrejša pomoio; Jako dobro je tudi*v zadevah odrgnin in oteklin itd., tudi mraj 
z» drgnenje živcev in za mazanje po koq>anju nog. Dobit? je v vseh lekarnah. l d q 

TRINERJEV ANTIPUTRIN § | 
je izvrstno inprav prijetno zdravilo za navadno rabo znotraj. Posebno za izpi-
ranje grla m- st; istotako za čiščenje ran,, izpuščanje in drugih kožnih otvorov.'-
Dobi se v vseh lekarnah. J ^ H 

• Naj novejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih razstavah: 
Gold Medal—San Francisco 1915, G r a n d P r i x — Panama 1916. 

J O S E P H T R I N E R , 1 
MANUFACTURING CHEMIST. 
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